Skolaskil grunn- og framhaldsskodla

Upplysingar um nemanda

sem hefur islensku sem annad tungumal

ATH! Liggja parf fyrir skriflegt sampykki fyrir midlun upplysinga milli skélastiga pegar petta skjal er fyllt Ut eda
nem./forradamenn fa pad fra grunnskdla og sja sjalfir um ad koma upplysingum a milli skdla.

Fyrri buseta

Land sem ég er feedd/ur i

Eg hef buid i pessum 16ndum

Eg kom til islands arid

Fj6lskylda

Forrddamenn minir eru badir erlendir - frd pessum lI6ndum:

Annar forradamadur minnt er islenskur en hinn er fra

Tungumal

Modurmal mitt er

Modurmal forradamanna minna er

Eg tala pessi tungumal

Eg hef lert dénsku i grunnskdéla IE] nei
Eg fékk kunnattu i médurmali minu metna i stad |3 nei
donsku

Eg fékk islenskukennslu i ddnskutimum { IE] nei
grunnskadla




Eg hef fengid kennslu i médurmali minu eftir ad  |j

ég flutti til islands

nei

Ef ja: Hja kennara eftir Forradamenn minir hafa |l fjarkennslu/gegnum
skolatima kennt mér netid
IAdstod med islensku i grunnskéla
U4, ég var med sérstaka adstod i islensku
[ 8. bekk [ 9. bekk [ 10. bekk
Namsefni IE] Nei
Eg hef verid med sama namsefni og
bekkurinn minn i 6llum namsgreinum
Ef nei:
Eg hef verid med annad namsefni en islensku steerdfraedi
bekkurinn minn i:
ensku lesgreinum
Stjornumerkt einkunn (adlagad namsefni og
mat) i einhverjum ndmsgreinum ja nei
Samskiptaleidir vid forradamenn
Forrddamonnum minum finnst best ad hafa i sima i tolvuposti
samskipti vid skolann:
a fundum a annan hatt

og pa pannig:

Talkapjonusta

Forra@amenn minir purfa ad hafa tulk a
fundum i skélanum

IE

Nei

Tungumal

Pad tungumal sem forrddamenn minir vilja nota med tulki




Forra8amenn minir hafa oftast haft sama tulk 4 fundum i grunnskdla og vilja gjarnan hafa hann
Afram
Nafn talks:

Vaentingar minar til framhaldsskdlans

Namsbrautin sem ég stefni a

Stadur og dagsetning

Undirskrift nemanda

Undirskrift forradamanns




